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GENERALNA UMOWA DYSTRYBUCJI nr
OSD/.../GUD/rok

Niniejsza Generalna Umowa Dystrybucji (zwana dalej ,,Umowag”) =zostala zawarta w Lodzi,
dnia ............. roku / w formie elektronicznej, pomigdzy:

Veolia Energia L.6dz z siedziba w Lodzi przy ul. Jadzi Andrzejewskiej 5, 92-550 L6dz, o numerze NIP
7280018564, wpisang do rejestru przedsigbiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Lodzi Srodmiescia,
XX Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000041013, kapitat zaktadowy w
catosci optacony w wysokosci: 150 000 000,00 zt, zwang dalej ,,OSD”, reprezentowana przez:

s

2 s

a

............................................................................................. Z $1€dzibgd W .ecvveveevcviieesieiien. PrZy Ul oo,
seeaTeinened mamessteneneseeeaneanenes ,onumerze NIP............... , wpisang do rejestru przedsi¢biorcéw prowadzonego przez
Sad RejONOWY ...cccevverieniniieneenneenes | Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem
KRS e , kapitat zaktadowy réwny: .......ccccoeviienens zl, kapital zaktadowy wptacony w wysokosci:
....,00 z¥/kapitat zakladowy wplacony w catoéci?, zwang dalej ,,Sprzedawca”, reprezentowang przez:
PP PP PP PTPRPRPRPRRPRTON

e bttt

Kazda ze stron Umowy moze by¢ zamiennie nazywana Strona, tacznie Stronami

Reprezentanci Stron oswiadczajg, ze:

- dzialaja na podstawie aktualnych upowaznien do reprezentowania swej Strony w zakresie zaciggania
zobowigzan wynikajacych z Umowy,

- Umowa jest zawarta przez Strony w dobrej wierze i przekonaniu o zgodnos$ci z obowigzujacym prawem,

- na okoliczno$¢ potwierdzenia umocowania do zaciggania zobowigzan przez ww. reprezentantow Stron,
sporzadzono zatacznik nr 2 do Umowy zawierajacy aktualne na dzien podpisania Umowy odpisy z Rejestru
Przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sadowego (lub wydruk informacji odpowiadajacej odpisowi
aktualnemu z Rejestru Przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego) kazdej ze stron oraz
petnomocnictwo, o ile Strona dziata przez pelnomocnika.
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GENERALNA UMOWA DYSTRYBUCYJNA Nr OSD/.../GUD/...

§1
Postanowienia wstepne
1. Strony przyjmuja, ze podstawe do ustalenia i realizacji warunkéw Umowy stanowig w szczegolnosci:

1) ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 roku Prawo energetyczne (tj. Dz. U . 2024 1. poz. 266 z pdzniejszymi zmianami),
zwana dalej ,,Ustawg”, wraz z aktami wykonawczymi wydanymi na podstawie delegacji zawartych w Ustawie;

2) aktualna Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej OSD (zwana dalej ,,JRIESD”) w zakresie
dotyczacym zapisdw i ustalen objetych Umowg oraz zwigzanych z realizacja Umowy;

3) aktualne Warunki Dotyczace Bilansowania (zwane dalej ,,WDB”). Dokument opracowany przez PSE S.A. na
podstawie art. 18 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r. ustanawiajacego wytyczne
dotyczace bilansowania (Dz. Urz. UE L 312/6 z 28.11.2017 r.) - EB GL, zatwierdzone decyzjg Prezesa Urzedu
Regulacji Energetyki;

4) aktualna Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Przesylowej- czg$¢ “Sposob funkcjonowania Centralnego systemu
informacji rynku energii oraz wspotpracy Operatora systemu przesytlowego elektroenergetycznego, dziatajacego
jako Operator informacji rynku energii, z Uzytkownikami systemu elektroenergetycznego i innymi podmiotami
zobowigzanymi lub uprawnionymi do korzystania z Centralnego systemu informacji rynku energii, zwana dalej
“IRIESP-OIRE”;

5) aktualna, zatwierdzona przez Prezesa URE, taryfa dla ustug dystrybucji energii elektrycznej OSD, zwana dalej
“Taryfa OSD”;

6) ustawa z dnia 20 lutego 2015 roku o odnawialnych zrodtach energii (tj. Dz.U. z 2024 1. poz. 1361 z p6zZniejszymi
zmianami), zwana dalej ,,Ustawg OZE” wraz z aktami wykonawczymi wydanymi na podstawie delegacji
zawartych w Ustawie OZE..

2. Strony o$wiadczajg, ze znana jest im tre$¢ oraz zobowiazuja si¢ do przestrzegania zapisOw i postanowien przepisow
oraz dokumentow, o ktéorych mowa w ust. 1.

3. Wszystkie okreslenia i pojecia uzyte w Umowie, o ile nie zostaly inaczej zdefiniowane, posiadaja znaczenie okre§lone
w przepisach i dokumentach przywotanych w ust. 1.

4. Dokonane po wejsciu w zycie Umowy zmiany IRIESD, IRiESP- OIRE, WDB lub Taryfy obowigzuja Strony bez
koniecznosci sporzadzania aneksu do Umowy. W przypadku niezgodnosci zapisow Umowy i IRIESD zatwierdzonej
przez Prezesa URE, obowigzuja zapisy IRIESD. Nie wyklucza to prawa do rozwigzania Umowy, zgodnie z § 12 ust. 5
Umowy. Jednoczeénie Strony przyjmuja, ze OSD bedzie informowat o zmianach IRIESD poprzez jej niezwloczne
opublikowanie po zatwierdzeniu, na swojej stronie internetowej www.energiadlalodzi.pl)

5. OSD os$wiadcza ze:

1) posiada koncesje na dystrybucje energii elektrycznej nr .....cooeveieieiccinne. wydana przez Prezesa URE decyzja
1] SR wraz z pozn. zm. Z dNia cooceceeveneiennisenens ,naokresoddnia..........c.ceoeuennnn. do dnia
................... , ha podstawie ktorej §wiadczy ustugi dystrybucji energii elektrycznej (zwane dalej ,,ustugami
dystrybucji”);

2) zostal wyznaczony przez Prezesa URE na Operatora systemu dystrybucyjnego elektroenergetycznego decyzja
1] SRR zdnia......oooiiiinn wraz z pézn. zm. na obszarze okreSlonym w koncesji, z
wylaczeniem sieci, dla ktorej zostat wyznaczony inny operator;

3) posiada zawartg z Polskimi Sieciami Elektroenergetycznymi S.A. (zwanymi dalej ,,OSP” lub “OIRE”) umowe nr
.................................. 0 Swiadczenie  ustugi udostgpniania krajowego systemu
elektroenergetycznego z dnia .............coiiiiiiiiiiiiiinnnn lecz nie jest bezpo$rednim uczestnikiem Rynku
Bilansujacego. Tym samym nie posiada miejsca przytaczenia do Polskich Sieci Elektroenergetycznych S.A.;

4) posiada zawartg z OIRE umowe o umozliwienie realizowania procesow rynku energii lub wymiany informacji
rynku energii za posrednictwem Centralnego systemu informacji rynku energii (zwanym dalej “CSIRE”), o ktorej
mowa w art. 11zg Ustawy;

5) posiada kod EIC: ...ccccooiiiiiiieieiienn,

6) posiada status duzego przedsigbiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu
nadmiernym op6znieniom w transakcjach handlowych (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1790, z pdzniejszymi zmianami).

6. Sprzedawca o$wiadcza, ze:
1) posiada koncesje na obrot energia elektryczna/ koncesj¢ na wytwarzanie energii elektryCznej nr.........cccoveeieninnen.
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wydang przez Prezesa URE decyzja z dnia .....ccooeovneirinennne 1. (wraz z pozniejszymi zmianami)  na okres od
Ania e do dnia e r;

2) posiada zawarta z OIRE umowe o umozliwienie realizowania proceséw rynku energii lub wymiany informacji
rynku energii za posrednictwem CSIRE, o ktorej mowa w art. 11zg Ustawy;

3) posiada lub zamierza posiada¢ umowy sprzedazy energii elektrycznej (dalej “umowa sprzedazy™) z odbiorcami
bedacymi uczestnikami rynku detalicznego typu odbiorca, przytaczonymi do sieci dystrybucyjnej OSD (zwanymi
dalej “URD”);

4) zostal wyznaczony przez Prezesa URE sprzedawca zobowigzanym na obszarze dziatania OSD, w rozumieniu
Ustawy OZE,;

5) posiada kod EIC: .....ccovveieiienannne. ;
6) posiada umowe z POB/ jest POB

7) posiada/ nie posiada status-u duzego przedsigbiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o
przeciwdziataniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach handlowych (tj. Dz. U. z 2023 r. poz. 1790, z
pOzniejszymi zmianami).

7. Warunkiem realizacji zobowigzan OSD wobec Sprzedawcy wynikajacych z Umowy jest jednoczesne obowigzywanie
umow:
1) o $wiadczenie ustug udostgpniania krajowego systemu elektroenergetycznego zawartej pomiedzy OSD a OSP;
2) o $wiadczenie ustug dystrybucji zawartych pomiedzy OSD a URD;

3) o $wiadczenie ustug dystrybucji zawartej pomiedzy OSD a POB wskazanym przez Sprzedawce - przez wskazanie
POB rozumie si¢ rOwniez oznaczenie samego Sprzedawcy jako podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie;

4) o swiadczenie ustug przesytania energii elektrycznej zawartej pomigdzy wskazanym przez Sprzedawce POB, a
OSP;

5) o ktorej mowa w art. 11zg Ustawy zawartej pomigdzy OSD a OIRE;
6) o ktorej mowa w art. 11zg Ustawy zawartej pomiedzy Sprzedawcg a OIRE.

8. OSD wstrzymuje realizacje Umowy w calosci lub w czesci, jezeli ktorakolwiek z umow, o ktérych mowa w ust. 7, nie
obowiazuje lub nie jest realizowana, w zakresie, w jakim nie bedzie mozliwa realizacja Umowy bez obowigzywania
lub realizacji danej umowy.

9. Za réwnowazne z obowigzywaniem umoéw, o ktorych mowa w ust. 7, uwaza si¢ wydanie zastgpujacych
je prawomocnych decyzji lub prawomocnych postanowien administracyjnych albo prawomocnych orzeczen sagdowych.

§2
Przedmiot Umowy

1. Na mocy Umowy OSD zobowiazuje si¢ wobec Sprzedawcy do $wiadczenia ustug dystrybucji na rzecz URD, w
przypadku:

1) sprzedazy energii elektrycznej na podstawie umowy sprzedazy — dotyczy energii elektrycznej pobranej z sieci
dystrybucyjnej OSD;

2) zakupu energii elektrycznej na podstawie umowy sprzedazy — dotyczy energii elektrycznej wprowadzonej do sieci
dystrybucyjnej OSD.

2. Umowawraz z IRIESD i Taryfa OSD okre$la szczegbétowe warunki i zasady $wiadczenia przez OSD ustug dystrybucji
oraz zasady wspOlpracy Stron w tym zakresie, w szczegdlnosci:
1) zasady i terminy zglaszania przez Sprzedawce do OIRE umow sprzedazy;
2) zasady obejmowania postanowieniami Umowy kolejnych URD i zobowigzania Stron w tym zakresie;
3) zasady wylaczania z zakresu Umowy tych URD, z ktorymi zawarte umowy sprzedazy lub umowy o $wiadczenie
ustug dystrybucji wygasty lub zostaty rozwigzane;
4) wskazanie POB oraz zasady i warunki jego zmiany, w tym umocowanie wskazanego przez Sprzedawce POB;
5) zasady i terminy przekazywania informacji dotyczacych rozwigzywania umow sprzedazy;
6) zasady wstrzymywania i wznawiania dostarczania energii elektrycznej do URD przez OSD;
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GENERALNA UMOWA DYSTRYBUCYJNA Nr OSD/.../GUD/...

7)
8)
9)
10)

zakres, zasady i terminy udostgpniania danych pomiarowych URD;
osoby upowaznione do kontaktu oraz ich dane teleadresowe;
zasady i warunki sprzedazy rezerwowej

warunki i zasady prowadzenia rozliczen pomigdzy Stronami.

§3

Zobowiazania Stron

1. OSD zobowiazuje si¢ w szczegolnosci do:

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

przyjmowania od OIRE powiadomien o zawartych umowach sprzedazy;

realizacji czynno$ci niezbgdnych do dostarczania energii elektrycznej do URD w zwiazku ze zgloszonymi przez
Sprzedawce do OIRE i przyjetymi przez OSD do realizacji umowami sprzedazy;

dystrybucji energii elektrycznej wprowadzonej do sieci OSD przez URD posiadajacego modul wytwarzania
energii lub magazyn energii elektrycznej;

pozyskiwania lub wyznaczania danych pomiarowych zgodnie z IRIESD, a takze ich udostgpniania OIRE poprzez
CSIRE zgodnie z IRIESP-OIRE oraz Technicznymi Standardami Komunikacji Biznesowej (zwanymi dalej
»TSKB”);

wstrzymywania i wznawiania dostarczania energii elektrycznej URD na zasadach okre§lonych w Ustawie oraz
IRIESD;

niezwlocznego przekazywania Sprzedawcy informacji wynikajacych z IRIESD majacych wplyw na realizacje
Umowy;

wykonywania innych obowigzkow okreslonych w Umowie, a takze wynikajacych z przepisow obowigzujacego
prawa, IRIESD i IRIESP-OIRE;

powiadamiania o zmianie IRiESD, poprzez udost¢pnianiec w swojej siedzibie oraz publikowanie na stronie
internetowej OSD;

zachowania tajemnicy przedsigbiorstwa zwigzanej z realizacja Umowy;

2. Sprzedawca zobowigzuje sie w szczegolnosci do:

1)

2)

3)

4)

5)
6)

zgtaszania do OIRE informacji o zawartych umowach sprzedazy, zmianie danych wskazanych w zgtoszeniu lub
o wygas$nieciu, lub rozwigzaniu umow sprzedazy, na zasadach okreslonych w IRIESD, IRiIESP-OIRE i TSKB;
terminowego regulowania naleznosci wynikajacych z Umowy;
zachowania tajemnicy przedsigbiorstwa zwigzanej z realizacja Umowy;
wykonywania innych obowiazkow okreslonych w Umowie, a takze wynikajacych z przepisow obowigzujacego
prawa, IRIESD oraz IRIESP-OIRE;
niezwlocznego przekazywania OSD informacji wynikajacych z IRIESD majacych wplyw na realizacje Umowy;
zapewnienia bilansowania energii elektrycznej pobranej i wprowadzonej do sieci dystrybucyjnej OSD przez
URD.
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§4

Zasady wskazywania oraz zmiany podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie handlowe (POB)

Przez wskazanie POB, o ktérym mowa w § 2 ust. 2 pkt 4) Umowy, rozumie si¢ oznaczenie POB dla Sprzedawcy w
CSIRE.

Wskazanie POB; przez Sprzedawce odbywa si¢ poprzez przekazanie do CSIRE przez POBz powiadomienia w tym
zakresie, zgodnie z IRIESD, IRIESP-OIRE oraz WDB i nie wymaga zawarcia aneksu do Umowy.

Bilansowanie handlowe Sprzedawcy przez POB realizowane jest w ramach kodéw Miejsc Dostarczania Energii
Elektrycznej Rynku Bilansujacego (MB), okreslonych w umowie, o ktorej mowa w § 1 ust. 5 pkt 3) Umowy.

§5

Zasady udostepniania danych pomiarowych

Udostepnianie Sprzedawcy danych pomiarowych odbywa si¢ na zasadach i w terminach okre$lonych w IRIESP-OIRE
i TSKB.

Dane, o ktorych mowa w ust. 1, udostepnione sg Sprzedawcy przez OIRE poprzez CSIRE.

§6

Zasady wstrzymania i wznowienia dostarczania energii elektrycznej do URD

Wstrzymanie oraz wznowienie dostarczania energii elektrycznej odbywa si¢ na zasadach okreslonych w Ustawie oraz
IRIESD.

Wymiana informacji w zakresie wstrzymania i wznowienia dostarczania energii elektrycznej pomigdzy Sprzedawca
i OSD odbywa si¢ poprzez CSIRE.

Sprzedawca ponosi odpowiedzialno$¢ za:
1) zlozenie zadania wstrzymania dostarczania energii elektrycznej URD, niezgodnie z zapisami Ustawy lub IRiESD,
lub IRIESP-OIRE;

2) nieztozenie wniosku o0 wznowienie dostarczania energii elektrycznej URD, pomimo ustania przyczyn wstrzymania
lub wystapienia ustawowych przestanek do wznowienia dostarczania energii elektrycznej;

3) zlozenie wniosku o wznowienie dostarczania energii elektrycznej URD po uptywie terminu okreslonego w IRIESD
lub IRIESP-OIRE;

chyba, ze powyzsze jest nastepstwem okoliczno$ci, za ktore Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialno$cei.

OSD ponosi odpowiedzialnos¢ za:

1) nieuzasadnione wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej URD w przypadkach, gdy wstrzymanie nastapito z
inicjatywy OSD;

3) niewznowienie dostarczania energii elektrycznej URD pomimo ustania przyczyn wstrzymania, ktore nastapito z
inicjatywy OSD;

4) niewstrzymanie lub niewznowienie dostarczania energii elektrycznej URD pomimo ztozenia przez Sprzedawce
zgdania wstrzymania lub wniosku o wznowienie dostarczania energii elektrycznej do URD;

chyba, ze powyzsze jest nastgpstwem okolicznosci, za ktore OSD nie ponosi odpowiedzialnoSci.

Sprzedawca ponosi petng odpowiedzialno$¢ wobec URD, ktoremu wstrzymano dostarczanie energii elektrycznej na
zadanie Sprzedawcy, jak i wobec OSD, w przypadku, gdy wstrzymanie nastapi z naruszeniem przez Sprzedawce
procedury, o ktérej mowa w Ustawie, IRIESD lub IRiIESP-OIRE.
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§7

Ograniczenia w wykonaniu postanowien Umowy oraz odpowiedzialno$¢ Stron

Strony dopuszczaja ograniczenie lub wstrzymanie, w czesci lub w cato$ci, §wiadczenia ushug dystrybucji bedacych
przedmiotem Umowy, w przypadkach:
1) dziatania sity wyzszej albo z winy URD lub osoby trzeciej , za ktore zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialno$ci;

2) ograniczenia w dostarczaniu energii elektrycznej w zwigzku z zagrozeniem zycia, zdrowia, mienia lub $§rodowiska;
3) przerwy w dostarczaniu energii elektrycznej, przez czas i na warunkach okre§lonych zgodnie z przepisami prawa;

4) ograniczenia w dostarczaniu mocy i energii elektrycznej wprowadzonymi zgodnie z Ustawag wraz z aktami
wykonawczymi wydanymi do tej Ustawy;

5) wystapienia zdarzen upowazniajacych do ograniczenia lub wstrzymania, w czgsci lub w catosci, $wiadczenia ustug
dystrybucji przewidzianych w Ustawie i w IRIESD;

6) zaprzestania, niezaleznie od przyczyny, bilansowania handlowego Sprzedawcy przez POB, w szczegolnosci w
przypadku zawieszenia lub zaprzestania dziatalnosci POB na RB;

7) niedostgpnosci CSIRE, w tym skutkujgcym brakiem mozliwoéci przekazywania lub odbierania komunikatu
zgodnie z TSKB

Ograniczenie lub wstrzymanie, o ktorych mowa w ust. 1, mozliwe jest tylko w takim zakresie, w jakim zaistnienie
danej przyczyny uniemozliwia realizacje Umowy.

Swiadczenia ustug dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy nastepuje niezwlocznie po ustaniu przyczyn
ograniczenia lub wstrzymania, o ktérych mowa w ust. 1.

Wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej URD posiadajgcego modut wytwarzania energii lub magazyn energii
elektrycznej powoduje réwnoczesnie wstrzymanie mozliwosci wprowadzania energii elektrycznej do sieci
dystrybucyjnej OSD.

Strony zastrzegaja sobie prawo powierzenia realizacji czynno$ci wynikajacych z Umowy podmiotowi trzeciemu. W
przypadku powierzenia Strona powierzajaca odpowiada za dziatania i zaniechania tego podmiotu, jak za dziatania i
zaniechania wlasne

Strony nie ponosza odpowiedzialnosci, jezeli przy realizacji przedmiotu Umowy nastapita szkoda wskutek dziatania
lub zaniechan drugiej Strony lub osoby trzeciej, za ktorg Strona nie ponosi odpowiedzialnosci.

Strony odpowiadaja wobec siebie z tytulu niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy na zasadach ogélnych.
Odpowiedzialno§¢ Stron z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy, jak rowniez ewentualna
odpowiedzialnos¢ deliktowa w przypadku zbiegu roszczen, jest ograniczona do rzeczywistych szkod z wylgczeniem
utraconych korzysci. Ograniczenie to nie dotyczy szkod, ktore zostaly wyrzadzone z winy umyslnej lub razacego
niedbalstwa ktorejkolwiek ze Stron.

§8

Przekazywanie informacji i ich ochrona

Zakres, format oraz miejsca i terminy wymiany informacji wynikajacych z realizacji Umowy sg okreslone w Umowie,
IRIESD lub IRIESP-OIRE, przy czym w zakresie objetym IRIESP-OIRE wymiana informacji wynikajacych z Umowy
jest realizowana przez Strony przez CSIRE. Strony zobowigzuja si¢ do zachowania formy pisemnej przekazywanych
informacji, o ile Umowa lub IRIESD lub IRIESP-OIRE nie stanowig inaczej, z uwzglednieniem danych adresowych
zawartych w Zalgczniku nr 2 do Umowy. Strony potwierdzajg, ze dla zachowania waznosci i skuteczno$ci czynnos$ci
prawnych zastrzezonych w Umowie w formie pisemnej wystarczajace bedzie zachowanie formy elektronicznej w
rozumieniu art. 78 ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks Cywilny (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1061, z péZniejszymi
zmianami).

Tre$¢ Umowy oraz informacje przekazywane w zwiazku z jej realizacja stanowiag informacje poufne i jako takie nie
moga by¢ udostgpniane osobom trzecim, publikowane ani ujawniane w jakikolwiek inny sposéb w okresie
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10.

11.

obowigzywania Umowy oraz w okresie 25 lat po jej wygasnieciu lub rozwigzaniu — z zastrzezeniem wymogow
odrgbnych przewidzianych w przepisach powszechnie obowigzujacych.

Postanowienia o poufnosci, o ktorych mowa w ust. 2, nie beda stanowity przeszkody dla ktorejkolwiek ze Stron
w ujawnieniu informacji podmiotom dziatajacym w imieniu i na rzecz Strony przy wykonaniu Umowy, o ile te
podmioty zobowiaza si¢ do przestrzegania poufnos$ci uzyskanych informacji przez te podmioty oraz z uwzglgdnieniem
przepisbw powszechnie obowiazujacych. Strony odpowiadaja za podjecie 1 zapewnienie wszelkich niezbgdnych
srodkow majacych na celu dochowanie wyzej wymienionych zasad przez te podmioty.

Postanowienia ust. 2 i ust. 3 nie dotycza informacji, ktore naleza do informacji powszechnie znanych lub ktérych
ujawnienie jest wymagane na podstawie powszechnie obowigzujacych przepisow prawa, lub ktoérych ujawnienie
wymagane jest prawomocnym wyrokiem sadu, a takze informacji, ktore zostana zaaprobowane na pismie przez druga
Strone jako informacje, ktore mogg zosta¢ ujawnione.

§9

Wzajemne udost¢pnianie danych osobowych
OSD i Sprzedawca o$wiadczaja, ze kazda ze Stron jest administratorem w rozumieniu art. 4 pkt. 7 RODO danych
osobowych 0s6b wskazanych w Umowie jako osoby reprezentujace Strong¢, kontaktowe lub odpowiedzialne za
realizacj¢ poszczeg6lnych zadan wynikajacych z Umowy. Strony zobowigzuja si¢ udostepnic¢ sobie wzajemnie te dane
w nastgpujacym zakresie: (i) imi¢ i nazwisko, (ii) pelniona funkcja, (iii) adres e-mail, (iv) numer telefonu.
Kazda ze Stron bedzie przetwarza¢ dane osob, o ktorych mowa w ust. 1, do celow wynikajacych z prawnie
uzasadnionych interesow obejmujacych wykonanie Umowy, ustalenie, dochodzenie lub obrong roszczen prawnych
wynikajacych z Umowy lub z nig zwigzanych.
OSD i Sprzedawca wzajemnie udostepniajg dane osobowe, ktorych sg administratorami w granicach i na podstawie
obowiazujacych przepisow prawa. Kazda ze Stron, w zakresie petnionej funkcji administratora danych osobowych,
ponosi odpowiedzialnos$¢ za przetwarzanie danych osobowych zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych.
OSD udostepnia Sprzedawcy, a Sprzedawca udostepnia OSD:

a) dane osobowe URD (w tym reprezentantow, pelnomocnikow URD) w zakresie wynikajacym z powszechnie
obowiazujacych przepisoéw prawa, IRIESD, Taryfy OSD;

b) dane osobowe przedstawicieli Stron oraz os6b wskazanych do wspolpracy w zakresie realizacji Umowy.

OSD udostepnia Sprzedawcy m.in. dane pomiarowe URD oraz dane dotyczace PPE.

Kazda Strona zobowiazuje si¢ informowaé¢ URD bedacych osobami fizycznymi, w tym wspolnikami spotki cywilnej

oraz przedsigbiorcami prowadzacymi jednoosobowsa dziatalno§¢ gospodarcza (w formie stosownej klauzuli

informacyjnej) oraz swoich przedstawicieli i osoby wskazane do wspélpracy w zakresie realizacji Umowy,

0 udostgpnieniu ich danych osobowych drugiej Stronie.

Jesli Strona dostarczy drugiej Stronie klauzulg informacyjng w zakresie przetwarzania przez t¢ Strone danych

osobowych przedstawicieli drugiej Strony lub oséb wskazanych przez druga Strone¢ do wspotpracy w zakresie

realizacji Umowy, druga Strona zobowigzuje si¢ przekaza¢ ja swoim przedstawicielom, osobom wskazanym

do wspotpracy w zakresie realizacji Umowy (wskazanym w ust. 4 2 lit.b).

Strony zobowigzane sg do przetwarzania udostgpnianych danych osobowych zgodnie z Umowg, RODO oraz innymi

przepisami prawa powszechnie obowigzujacego, w sposob zapewniajacy poufnos¢ i odpowiednie bezpieczenstwo tych

danych, w tym ochron¢ przed niedozwolonym lub niezgodnym z prawem przetwarzaniem oraz przypadkows utrata,

zniszczeniem lub uszkodzeniem, za pomoca odpowiednich srodkow technicznych i organizacyjnych.

Strony zobowiazane sa do wzajemnego informowania si¢ o sprostowaniu lub usunieciu danych osobowych
lub ograniczeniu przetwarzania, ktorych dokonaty zgodnie z art. 16, art. 17 ust. 1 i art. 18 Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (zwanego dalej ,,RODO”), pocztg elektroniczng odpowiednio na adres Sprzedawcy: ..................
lub na adres OSD: inspektor.pl.vpol@veolia.com

Z zastrzezeniem obowigzujacych przepiséw prawa oraz zapisow Umowy, Strony podejma wspotprace w zakresie
przetwarzania udostepnianych danych osobowych zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych,
W szczeg6lnosci poprzez ustosunkowanie si¢ do zapytan organdéw nadzorczych w tym zakresie.

W przypadku otrzymania przez jedna ze Stron skargi, zawiadomienia lub informacji od organu nadzorczego
lub innego podmiotu (wylaczajac zadania osoby, ktorej dane dotycza), ktére nawigzuja bezposrednio lub posrednio
do przetwarzania danych osobowych lub do obowiazkéw w zakresie przestrzegania przepiséw o ochronie danych
osobowych przez drugg Strone, Strona niezwlocznie zawiadamia drugg Strone 0 takiej skardze, zawiadomieniu
lub informacji, o ile nie jest to sprzeczne z obowiazujacymi przepisami lub regulacjami wewngtrznymi Strony.
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12. Strony dopuszczaja do przetwarzania danych wylacznie osoby odpowiednio upowaznione do przetwarzania
oraz zobowigzane do zachowania danych osobowych w tajemnicy.

13. Kazda ze Stron zobowiazuje si¢ zrealizowa¢ w imieniu drugiej Strony obowiazek informacyjny wobec wskazanych
przez siebie 0s6b, o ktorych mowa w ust. 112, w tym poinformowa¢ je o udostepnieniu ich danych drugiej Stronie w
zakresie i celach opisanych powyzej, w szczegdlnosci wskazujac informacje wymagane na podstawie art. 13 i 14
RODO. Obowigzek informacyjny OSD jest dostepny przez caty okres obowigzywania Umowy na stronie internetowe;j
OSD: https://energiadlalodzi.pl/polityka-prywatnosci. OSD jest uprawniony do jednostronnej aktualizacji jego trescei,
bez potrzeby sporzadzania aneksu do Umowy. Obowiazek informacyjny Sprzedawcy stanowi Zatacznik nr 10 do
niniejszej Umowy. Strona, ktora spelnia obowiazek informacyjny w imieniu drugiej Strony, nie ponosi
odpowiedzialnoéci za zakres ani tre$¢ tego obowigzku informacyjnego.

§10

Rozliczenia finansowe i fakturowanie
1. Sprzedawca zobowiazuje si¢ do zaptaty naleznos$ci na rzecz OSD za dodatkowe odczyty uktadow pomiarowo-
rozliczeniowych dokonane na zgdanie Sprzedawcy.

2. Strony ustalajg, ze stawka netto optat za wykonanie czynno$ci wymienionej w ust. 1 zawarta jest w obowigzujacym
Cenniku ustug dodatkowych .................... dostgpnym na stronie internetowej https://energiadlalodzi.pl/

3. OSD zastrzega sobie prawo do zmiany cen za dodatkowe ustugi $wiadczone przez OSD na rzecz Sprzedawcy, o
ktorych mowa w ust. 1, w drodze jednostronnego o$wiadczenia woli ztozonego Sprzedawcy, z zastrzezeniem
postanowienia ust. 4 Umowy.

4. O zmianie stawki, o ktérej mowa w ust. 2, Sprzedawca zostanie powiadomiony w terminie nie pozniej niz 14
(czternascie) dni przed wejsciem w zycie tej zmiany, za posrednictwem poczty elektronicznej przestanej na adres
przedstawiciela Sprzedawcy wymienionego w tresci Zatacznika nr 1 do Umowy.

5. Do ceny stosowanej we wzajemnych rozliczeniach zostanie naliczony podatek VAT zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

6. OSD za wykonane ustugi, o ktorych mowa w ust. 1, wystawi Sprzedawcy fakture VAT.
7. W przypadku, gdy niezbgdne bedzie skorygowanie naleznosci, OSD wystawi fakture VAT korygujaca.

8. Platno$ci wynikajace z Umowy Sprzedawca bedzie regulowat przelewem na konto wskazane na fakturze VAT, w
terminie 21 (dwudziestu jeden) dni od daty wystawienia faktury VAT lub faktury VAT korygujacej, jednak nie
wczesniej niz 5 (pig¢) dni od daty jej otrzymania. Za datg¢ zaptaty uznaje si¢ datg wplywu naleznosci na rachunek
bankowy OSD.

9. OSD i Sprzedawca o$§wiadczajg, ze sa podatnikami podatku VAT.

10. W przypadku, gdyby ktdérakolwiek ze Stron przestala by¢ podatnikiem podatku VAT ma ona obowiazek
poinformowania o tym drugg Strone, pod rygorem odszkodowania.

11. W przypadku op6znienia w platnosciach naleznosci za czynnoséci wymienione w ust. 1 OSD ma prawo naliczy¢
odsetki z tytutu opdznienia w transakcjach handlowych, zgodnie z powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa.

12. W przypadku opo6znienia w ptatnosciach w jakiejkolwiek czgsci za ustugi okreslone w ust. 1 ponad 30 (trzydziesci)
dni, OSD ma prawo wstrzymac realizacj¢ Umowy w zakresie $wiadczen okreslonych w ust. 1 do czasu dokonania
przez Sprzedawce wszystkich wymaganych platnosci. Wstrzymanie realizacji Umowy moze nastapi¢ po uprzednim
powiadomieniu Sprzedawcy o zamiarze wstrzymania spetniania $wiadczen okreslonych w ust. 1 - z co najmniej 7
dniowym wyprzedzeniem przed data wstrzymania $wiadczen, poczta elektroniczng na adres przedstawiciela
Sprzedawcy wymieniony w tresci Zatacznika nr 1 do Umowy.

13. Strona zobowigzuje si¢ zawiadomi¢ drugg Strong Umowy o zmianie w jej statusie wskazanym odpowiednio w § 1
ust. 5 pkt 6 lub ust. 6 pkt 7, w terminie nie dtuzszym niz 14 dni od kiedy dowiedziata si¢ o tej zmianie. Zmiana
statusu Strony nie wymaga zmiany Umowy w formie aneksu, a jedynie powiadomienia drugiej Strony w formie
pisemnej lub w formie e-mail na adres drugiej Strony wskazany w Zataczniku nr 1.
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§11
Postgpowanie reklamacyjne i tryb rozstrzygania sporow oraz realizacji obowiazkéw informacyjnych

Szczegdtowe zasady postgpowania reklamacyjnego oraz realizacji obowiazkow informacyjnych, zawarte sa w IRIESD
lub IRIESP-OIRE.

Postgpowanie reklamacyjne zwigzane z trybem realizacji Umowy:

1) W przypadku powstania sporu przy realizacji postanowieni Umowy, nie objetych postepowaniem reklamacyjnym
zawartym w IRIESD, Strony w pierwszej kolejnosci podejma dziatania zmierzajace do polubownego rozwiazania
sporu w drodze wzajemnych negocjacji. Strony uznajg, ze negocjacje zakonczyty si¢ bezskutecznie, jezeli nie
uzgodnia sposobu rozwigzania sporu w terminie 30 dni Kalendarzowych od dnia jego pisemnego zgloszenia
drugiej Stronie.

2) Do czasu zakonczenia negocjacji okre$lonych w pkt 1), zadna ze Stron nie skieruje sprawy na droge postgpowania
sadowego, chyba ze bedzie to niezbgdne dla zachowania terminu do dochodzenia roszczenia, wynikajacego
Z przepisOw prawa.

3) Zgloszenie reklamacji, wystgpienie lub istnienie sporu dotyczacego Umowy, albo zgloszenie wniosku o
renegocjacje Umowy, nie zwalnia Stron z dotrzymania swoich zobowigzan wynikajacych z Umowy.

§12
Zmiany, renegocjacje oraz wypowiedzenie Umowy

Zmiany Umowy moga by¢ dokonywane, pod rygorem niewazno$ci, wylacznie na pismie w formie Aneksu do
Umowy, za wyjatkiem zmian jednoznacznie przywotanych w Umowie, dla ktorych ustalano, ze nie wymagaja formy
aneksu.

Jezeli ktorekolwiek z postanowien Umowy uznane zostanie za niewazne na mocy prawomocnego wyroku sadu
lub ostatecznej decyzji innego uprawnionego do tego organu wiadzy publicznej, pozostaje to bez wpltywu na waznosc¢
pozostatych postanowien Umowy. W takim przypadku Strony niezwlocznie podejma negocjacje w celu zastapienia
postanowien niewaznych innymi postanowieniami, ktore beda realizowaé mozliwie zblizony cel.

Postanowienia ust. 2 stosuje si¢ rowniez, jezeli po zawarciu Umowy wejda w zycie przepisy, na skutek ktorych
jakiekolwiek z postanowienn Umowy stanie si¢ niewazne.

W przypadku zmian w zakresie stanu prawnego lub faktycznego majacych zwiagzek z postanowieniami Umowy,
Strony zobowigzuja si¢ do podjecia w dobrej wierze jej renegocjacji pod katem dostosowania Umowy do nowych
okoliczno$ci.

Jesli Sprzedawca nie zgadza si¢ ze zmianami wprowadzonymi w IRiESD, IRIESP-OIRE lub WDB, wéwczas ma
prawo wypowiedzenia Umowy, przy czym os$wiadczenie o wypowiedzeniu Umowy powinno zosta¢ ztozone w
terminie 10 (dziesieciu) dni kalendarzowych od dnia opublikowania w Biuletynie URE zmian IRIESD, IRIESP-OIRE
lub WDB. Jezeli o$wiadczenie o wypowiedzeniu Umowy zostanie ztozone OSD najpdzniej na 2 (dwa) dni robocze
przed dniem wej$cia w zycie zmienionej IRIESD, IRIESP-OIRE lub zmienionych WDB, to w takim przypadku
wypowiedzenie Umowy nastepuje ze skutkiem na dzien poprzedzajacy wejscie w zycie zmienionej IRiESD lub
IRIESP-OIRE lub zmienionych WDB. Jezeli natomiast o$wiadczenie o wypowiedzeniu Umowy zostanie zlozone
OSD w terminie pdzniejszym, ale z zachowaniem powyzszego 10-dniowego terminu, to wypowiedzenie Umowy
nastepuje ze skutkiem w drugim dniu roboczym po dniu ztozenia o§wiadczenia o wypowiedzeniu. W takim wypadku
od dnia wejscia w zycie zmienionej IRIESD, IRIESP-OIRE lub zmienionych WDB do dnia wypowiedzenia Umowy
obowigzujg postanowienia nowej IRiIESD IRIESP-OIRE lub nowych WDB.

Kazda ze Stron ma prawo wypowiedzie¢ Umowe z zachowaniem trzymiesigcznego okresu wypowiedzenia,
ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego. Wypowiedzenie wymaga dla swej skutecznosci zachowania formy
pisemnej zawiadomienia drugiej Strony. Strony dopuszczajag mozliwo$¢ rozwigzania Umowy w innym, wzajemnie
uzgodnionym terminie.

Kazda ze Stron ma rowniez prawo wypowiedzenia Umowy za jednomiesigcznym okresem wypowiedzenia
w przypadku istotnego zawinionego naruszenia przez drugg Strone¢ warunkéw Umowy, jesli przyczyny i skutki
naruszenia nie zostaly usuniete w terminie 14 dni kalendarzowych od daty otrzymania pisemnego zgloszenia zgdania
ich usuniecia zawierajacego:
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a) stwierdzenie przyczyny uzasadniajacej wypowiedzenie Umowy;

b) okreslenie istotnych szczegotow naruszenia.

Prawo rozwigzania Umowy, o ktérym mowa w niniejszym ustgpie, nie przystuguje Stronie, ktora poprzez swoje
umyslne dziatanie spowodowata istotne naruszenie postanowien Umowy.

8. OSD ma prawo, bez ponoszenia odpowiedzialnosci z tego tytutu - niezaleznie od ograniczenia lub wstrzymania
$wiadczenia ustug bedgcych przedmiotem Umowy — do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym, w
przypadku:

1) cofnigcia przez Prezesa URE lub uptywu okresu obowigzywania koncesji przywotanej w § 1 ust. 6 pkt. 1) Umowy,
niezbednej do zawarcia i realizacji Umowy;
2) braku POB Sprzedawcy.

9. Sprzedawca ma prawo do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym w przypadku cofnigcia przez Prezesa
URE lub uptywu okresu obowigzywania koncesji OSD na dystrybucje energii elektrycznej lub utraty przez OSD
statusu operatora systemu dystrybucyjnego.

10. Oswiadczenie Strony o wypowiedzeniu lub rozwiazaniu Umowy powinno by¢ pod rygorem niewazno$ci ztozone
drugiej Stronie na pi$mie na adres wskazany w Zataczniku nr 1 do Umowy.

11. Strony zobowiazuja si¢ do dokonywania wszelkich rozliczen wynikajacych z Umowy rowniez po jej zakonczeniu, a
powstalych w zwigzku z dokonywaniem korekt w trybach przewidzianych w IRiESD oraz w przepisach powszechnie
obowiazujacych.

§13

Sprzedaz rezerwowa

=

Zasady sprzedazy rezerwowej na podstawie umowy sprzedazy rezerwowej zawarte s3 w IRiIESD i IRIESP-OIRE.

2. Zgodnie z Ustawg funkcje sprzedawcy rezerwowego dla URD petni sprzedawca zobowiazany wyznaczony przez
Prezesa URE na obszarze dziatania OSD, w rozumieniu Ustawy OZE.

3. Umowy sprzedazy rezerwowej zawarte przed dniem wej$cia w zycie Umowy, od dnia wejscia w zycie Umowy
traktowane sg jak umowy sprzedazy w rozumieniu art. 5 ust. 1 Ustawy.

§14
Postanowienia koncowe

1. Zadna ze Stron, pod rygorem niewaznoéci, nie moze przenies¢ na osobe trzecig praw i obowigzkéw wynikajacych
z Umowy, w calosci lub czgsci bez wezesniejszej, pisemnej zgody drugiej Strony.

2. Kazda ze Stron wyrazajac zgode na przeniesienie praw i obowiazkoéw wynikajacych z Umowy na osobg trzecia, moze
uzalezni¢ swoja zgode od spetienia przez Strone cedujaca okreslonych warunkow.

3. Strony ustalajg, ze wdrozone przez OSD systemy informatyczne umozliwiajagce wymiang informacji, danych
i dokumentow zwiazanych z realizacja Umowy sa podstawowym sposobem biezacej realizacji Umowy na zasadach
okreslonych w IRIESD, o ile umowa badz IRIESD nie stanowi inaczej.

4. OSD powiadomi Sprzedawce o planowanej dacie zmiany wzordéw formularzy zwigzanych z realizacjg Umowy,
0 ile nie sg zawarte w IRIESD, z co najmniej 30 dniowym wyprzedzeniem, co nie wymaga aneksu do Umowy.

5. Strony ustalaja, ze zgodnie z IRIESD wymiana informacji rynku energii nieobjetych IRiIESP-OIRE odbywa si¢
poprzez dedykowany system informatyczny OSD, o ile Umowa lub IRIESD lub IRIESP-OIRE nie stanowig inacze;j.

6. W sprawach nieuregulowanych Umowa maja zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego oraz Ustawy.

~

W przypadku zawarcia Umowy przed dniem rozpoczecia przez OSD realizacji zadan poprzez CSIRE stosuje sie
PONIZSZY zapis:
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Umowa wchodzi w zycie z dniem rozpoczgcia przez OSD realizacji zadan poprzez CSIRE, o ktérych mowa w
rozdziale 2d Ustawy, i obowigzuje na czas nieokreslony.

W przypadku zawarcia Umowy po dniu rozpoczecia przez OSD realizacji zadan poprzez CSIRE stosuje sig ponizszy
zapis:

Umowa wchodzi w zycie z dniem skutecznego powiadomienia przez OSD OIRE poprzez CSIRE zgodnie z IRIESP-
OIRE/ z dniem ............... , pod warunkiem skutecznego powiadomienia przez OSD OIRE poprzez CSIRE zgodnie
z IRIESP-OIRE i obowigzuje na czas nieokreslony.

8. Z koncem dnia poprzedzajacego wejscie w zycie Umowy zawarta pomigdzy Stronami dotychczasowa Generalna
Umowa Dystrybucji nr ........c.cce.... zdnia e ulega rozwigzaniu.

9. W przypadku podpisania Umowy wlasnorgcznym podpisem:
Umowe sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.
W przypadku podpisania Umowy kwalifikowanym podpisem elektronicznym:
Za dat¢ zawarcia Umowy uznaje si¢ date ztozenia kwalifikowanego podpisu elektronicznego przez ostatnia z osob

reprezentujacych OSD na Umowie wczesniej podpisanej w formie elektronicznej przez osoby reprezentujgce/osobe
reprezentujaca Sprzedawce kwalifikowanymi podpisami elektronicznymi/kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

10. Integralng czg$¢ Umowy stanowig nastgpujace Zalgczniki:

Zatacznik nr 1 Wykaz URD i punktéw poboru energii elektrycznej
(PPE) tych URD na terenie Veolia Energia LodZ S.A.

Zalacznik nr 2 Aktualne na dzien podpisania Umowy odpisy
z Krajowego Rejestru Sadowego kazdej ze stron oraz
pelnomocnictwo o ile Strona dziala przez
petnomocnika.

Zalgcznik 3 Informacja o przetwarzaniu danych osobowych
kierowana do Sprzedawcy

Podpisy Stron:

Osoba Upowazniona ze Strony OSD Osoba Upowazniona ze Strony Sprzedawcy
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GENERALNA UMOWA DYSTRYBUCYJNA Nr OSD/.../GUD/...

Zalacznik nr 1

do Generalnej Umowy Dystrybucyjnej nr OSD/... /GUD/rok
zawartej w Lodzi dnia ..........cueereeunneee. pomiedzy
Veolia Energia L.OdZ S.A. a ....coevvviinniiinininne

DANE TELEADRESOWE ORAZ
OSOBY UPOWAZNIONE PRZEZ STRONY DO REALIZACJI
PRZEDMIOTU UMOWY I SPOSOB WYMIANY INFORMACJI
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GENERALNA UMOWA DYSTRYBUCYJNA Nr OSD/.../GUD/...

1. Dane teleadresowe Stron dla realizacji przedmiotu Umowy:
1) OSD:
Veolia Energia £.odz S.A.
ul. Jadzi Andrzejewskiej 5
92-550 Lodz
tel:
fax:
e-mail:
2) Sprzedawca:

2. Strony ustalaja, ze osobami upowaznionymi do biezacych kontaktow oraz uzgodnien zwiazanych z realizacja
umowy, w tym do powiadamiania OSD o zawartych przez Sprzedawce umowach sprzedazy z URD, zglaszania
wstrzymania lub wznowienia dostarczania energii elektrycznej URD, udostepniania danych pomiarowych URD i
aktualizacji Umowy w zakresie URD sa:

a) ze strony Sprzedawcy:

Imie i nazwisko Dane teleadresowe Zakres upowaznienia

tel.:

fax:

e-mail

tel.:

fax:

e-mail

b) ze strony OSsD:

Imie i nazwisko Dane teleadresowe Zakres upowaznienia

tel.:

fax:

e-mail

tel.:
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GENERALNA UMOWA DYSTRYBUCYJNA Nr OSD/.../GUD/...

fax:

e-mail

3. Osoby, o ktérych mowa w ust. 2 nie maja prawa zmieniania Umowy, ani prawa rozporzadzania prawami, a takze
zaciggania zobowigzah w imieniu ktorejkolwiek ze Stron, za wyjatkiem zaciggania w imieniu Sprzedawcy,
zobowigzan okreslonych w ust. 2., zgodnie z zasadami zawartymi w Umowie i IRIESD. Powyzsze zastrzezenie nie
ma zastosowania w przypadku, gdy ktorakolwiek z wymienionych w ust. 2 0séb bedzie odrgbnie upowazniona do
wskazanych czynnosci.

4. Zmiana danych, wyszczegdlnionych w ust. 1 lub ust. 2, nie wymaga aktualizacji Umowy w formie Aneksu do
Umowy, przy czym Strony, dla zachowania skuteczno$ci dokonanych zmian, zobowiazuja si¢ do przekazywania
aktualnych danych w formie pisemnej.

0osD SPRZEDAWCA
@ veoua



GENERALNA UMOWA DYSTRYBUCYJNA Nr OSD/.../GUD/...

Zalacznik nr 2

do Generalnej Umowy Dystrybucyjnej nr OSD/... /GUD/rok
zawartej w Lodzi dnia ..........cccceeeeuuneee. pomiedzy
Veolia Energia L.OdZ S.A. a ....covvvvviinniiinininne

AKTUALNE NA DZIEN PODPISANIA UMOWY ODPISY Z KRAJOWEGO
REJESTRU SADOWEGO (LUB WYDRUK INFORMACJI
ODPOWIADAJACEJ ODPISOWI AKTUALNEMU Z REJESTRU
PRZEDSIEBIORCOW) KAZDEJ ZE STRON ORAZ PELNOMOCNICTWO
O ILE STRONA DZIALA PRZEZ PEL.NOMOCNIKA.
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